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Le FAJrOﬁé de chex nous:

Ei ma mie'(oméjra
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Le fmloié

de chex nous

Une traduction-adaptation par Alfred Rey
de la chanson «Dedans ma chaumiere»

Ein ma mijoneta

Ein ma mijoneta, por véivre ourou,
Ouéro fat-te éhre, avoué do ya prou.
Refrain

Ye reindouaye guiéye per le tsan d’oujé.
Y a l'ombro di jJormo quié li yein avoué.
Refrain

Can I'ehranjiere pache, 1i teinjo la man.
Li fejo la grasse d’on virro de blian.
Refrain

Refrain

Hoi, 1& mio6 j'ehro,
Yo le prefiro
Avoué te,

Pré de te,

Ou palé d'6n roué.

Alfred Rey

Dedans ma chaumiére

Dedans ma chaumiere, pour y vivre heureux,
Combien faut-il étre, il faut étre deux.
Refrain

Elle est égayée, par des chants d'oiseaux.
Elle est ombragée par de frais ormeaux.
Refrain

Quand l'étranger passe, je lui tends la main.
Je lui fais grdace, d'un bon verre de vin.
Refrain

Refrain

Oui ma chaumiére
Je la préfere

Avec toi,

Oui avec toi,

Au palais d'un roi.

Un duo musical formé de MM. Albert Mudry et
Armand Crettol propose un répertoire de chants tradi-
tionnels en patois des Noble et Louable Contrées.

L'Encoche présente ainsi un chant a la mélodie univer-
sellement connue qui permettra a ses lecteurs de s'es-

sayer a cette langue.
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